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HALÉTELEK	
(FISCHGERICHTE  FISH DISHES)

DUNAKÖMLŐDI PONTYHALÁSZLÉ	2000.-
KÖMLŐDER FISCHSUPPE AUS KARPFEN
KÖMLŐDER FISH SOUP FROM CARP
DUNAKÖMLŐDI PONTYHALÁSZLÉ	2150.- 
ELVITELRE       
KÖMLŐDER Fischsuppe aus Karpfen zur Mitnahme
KÖMLŐDER fish soup from carp for taking away
HARCSAPÖRKÖLT	2700.-
Katzenfischpörkölt
Catfish stew
KECSEGEPÖRKÖLT	2700.-
Sterletpörkölt
Sterlet stew
FILÉZETT PONTYSZELETEK 	2200.-
RÁNTVA
Paniertes Karpfenfilet 
Carp fillet fried in breadcrumbs
FILÉZETT PONTYSZELETEK	2200.- 
SÜTVE
GERÖSTET KARPFENFILET
ROAST CARP FILLET
FILÉZETT PONTYSZELETEK	2200.-
ORLY MÓDON
Karpfenfilet auf Orly Art
Carp fillet Orly style
PONTYTEJ RÁNTVA	2500.-
Panierte Karpfenmilch
Carp milk fried in breadcrumbs
HARCSA RÁNTVA	2700.-
Panierte Katzenfischscheibe
Catfish steak fried in breadcrumbs
HARCSA SÜTVE	2700.-
Geröstete Katzenfischscheibe
Roast catfish steak
SÜLLŐFILÉ RÁNTVA	2700.-
PANIERTE ZANDERFILET
Zander filletFRIED IN BREADCRUMBS 
SÜLLŐFILÉ SÜTVE	2700.-
GERÖSTETES Zander
zander roasted 
SÜLLŐFILÉ BAKONYI MÓDRA	2900.-
Zanderfilet auf BAKONY Art
Zander fillet BAKONY style
SÜLLŐFILÉ ORLY MÓDRA	2700.-
Zanderfilet auf Orly Art
Zander fillet Orly style

SÜLLŐ EGÉSZBEN SÜTVE	95.-/dkg
Zander im ganzen gebraten
A zander whole roasted 
VIZASZELETEK RÁNTVA	2700.-
Panierte STÖRSCHNITTE 
STURGEON SLICES fried in breadcrumbs 
VIZASZELETEK SÜTVE	2700.-
STÖRSCHNITTE VOM ROST
STURGEON SLICES GRILLED
RÁNTOTT BÉKACOMB	3000.-
FROSCHSCHENKEL GEBACKEN
FRIED FROG’S LEG

ELŐÉTELEK (VORSPEISEN ENTRÉES)
HALLAL TÖLTÖTT PALACSINTA 	1400.-
PALATSCHINKE MIT FISCH 
FISH-STUFFED PANCAKE 
HORTOBÁGYI HÚSOSPALACSINTA	1400.-
PFANNKUCHEN „HORTOBÁGY” MIT FLEISCHFRIKASSE
GEFÜLT
STUFFED PANCAKE HORTOBÁGY STYLE
RÁNTOTT SAJT	2000.-
Panierter Käse 
Cheese fried in breadcrumbs
MOGYMORÓBUNDÁS SAJT 	2200.-
ÁFONYALEKVÁRRAL
PANIERTE KäSE im Haselnussmantel MIT
Blaubeerendressing 
CHEESE FRIED in hazelnut coat WITH
blueberry dressing

LEVESEK  (SUPPE   SOUP)
ORJALEVES GAZDAGON                                    1050.-
ORJA SOUP
ORJA SUPPE
CSONTLEVES CÉRNAMETÉLTTEL	800.-
Knochenbrühe mit Fadennudeln
Bone soup with vermicelli
CSONTLEVES MÁJGALUSKÁVAL	800.-
Knochenbrühe mit Leberknödeln
Bone soup with liver dumplings
HIDEG GYÜMÖLCSLEVES	800.-
Kalte Obstsuppe
Cold fruit soup
ZELLER KRÉMLEVES                                          800.-
SELLERIECREMESUPPE
CELERY CREAM SOUP

KÉSZÉTELEK (FERTIGE SPEISEN DISHES)
MARHAPÖRKÖLT	2000.-
Rindfleischpörkölt
Stewed beef
PACALPÖRKÖLT	2000.-
Kuttelpörkölt
Stewed tripe


DUNAKÖMLŐDI HALÁSZCSÁRDA
AZ ÉTEL ÁRA A KÖRETET NEM TARTALMAZZA
DER PREIS DIE SPEISE ENTHALTET NICHT DIE GARNIERUNG
THE MEAL’S PRICE DOESN’T CONTAIN THE GARNISH

   
KAKAÓS PALACSINTA	500.-
Pfannkuchen gefüllt mit Kakao
Pancake filled with cocoa
MOGYORÓKRÉMES PALACSINTA	500.-
Pfannkuchen gefüllt mit Haselnusscreme
Pancake filled with hazelnut cream
MÁKOS PALACSINTA 	700.-
ÁFONYAÖNTETTEL
Pfannkuchen mit Mohn und Blaubeerendressing
Pancake with poppy-seeds and blueberry dressing
DIÓSPALACSINTA CSOKIÖNTETTEL	700.-
PFANNKUCHEN GEFÜLLT  MIT WALLNUSS
MIT SCHOKO DRESSING
PANCAKE FILLED WITH WALNUT WITH 
CHOCOLATE DRESSING 
GESZTENYEPÜRÉ	600.-
Kastanienpüree
Mashed chestnut 

KÖRETEK / SALÁTÁK
HASÁBBURGONYa	                                              500.-            
Pommes frites                                
French fries
FŐTT BURGONYA	                                              500.-
Brühkartoffeln                                                       
Boiled potatoes
PETREZSELYMES BURGONYA	500.-
KARTOFFELN MIT PETERSILIE
POTATOES WITH PARSLEY
BURGONYAPÜRÉ                                                   500.-
KARTOFFELN PÜREE       
POTATOES PUREE
PÁROLT RIZS		                                  500.-
Reis		         
Rice
RIZIBIZI	                                                            500.-
Reis mit Erbsen      
Rice with peas
ZÖLDSÉGKÖRET	                                               700.-
Grüne Beilage       
Green garnish
GALUSKA 	                                                            400.-Knödel                      
Dumplings
METÉLTTÉSZTA	                                               400.-
Nudeln                      
Noodles

KÁPOSZTA SALÁTA                                              500.-KRAUTSALAT	         
CABBAGE SALAD
UBORKA SALÁTA                                                   600.-GURKENSALAT	        
CUCUMBER SALAD
PARADICSOM SALÁTA                                              600.-TOMATENSALAT        
TOMATO SALAD
VEGYES SALÁTA	                                               600.-GEMISCHTER SALAT 
MIXED SALAD
CSEMEGE UBORKA	                                           500.-
SAURE GURKEN         
PICKLED CUCUMBERS
ECETES PAPRIKA	                                               500.-
PAPRIKA IN ESSIG     
PEPPER IN VINEGAR
GÖRÖG SALÁTA                                                     900.-GRIECHEN SALAT     
GREEK SALAD
FRISS SALÁTAMIX	                                               800.-GEMISCHTE SALAT   
MIXED SALAD




FRISSENSÜLTEK (FRISCHGEBRATENE DISHES FROM THE PAN)
RÁNTOTT SERTÉSBORDA	2000.-
Paniertes Schweineskotelett
Pork chop fried in breadcrumbs
RÁNTOTT BORDA PATIKUSNÉ MÓDRA	2200.-
Schweineskotelett auf PATIKUSNÉ Art
Pork chop PATIKUSNÉ style
FÜSTÖLTSAJTTAL TÖLTÖTT 	2200.-
SERTÉSBORDA
Schweineskotelett gefüllt mit Räucherkäse 
Pork chop filled with SMOKED CHEESE
GOMBÁVAL TÖLTÖTT SERTÉSBORDA	2200.-
Schweineskotelett gefüllt MIT PILZEN
Pork chop filled with MUSHROOM
SERTÉSBORDA BAKONYI MÓDRA	2200.-
Bakonyer Schweineskotelett
Bakonyer pork chop
CIGÁNYPECSENYE	2200.-
Zigeneunerbraten
Roast joint gipsy style
CSÁRDAFŐNÖK KEDVENCE	2200.-
CHEFS LEIBGERICHT (Schweinemedallions
MIT LETSCHO, PILZEN UND HUHNLEBER)
CHEF’S FAVOURITE (Medallions of fillet
WITH LETCHO, MUSHROOM AND CHICKEN LIVER)
RÁNTOTT PULYKAMELL	2300.-
GEBRATENE Putenbrust
TURKEY BREAST FRIED IN BREADCRUMBS
NATÚR PULYKAMELL	2300.-
Nature Putenbrust
Roast turkey breast
MOSOLYGÓS PULYKAMELL	2300.-
PuTENBRUST AUF ORLY ART
TURKEY BREAST ORLY STYLE
SAJTTAL SONKÁVAL TÖLTÖTT 	2500.-PULYKAMELL
Putenbrust gefüllt mit Käse und Schinken
Turkey breast filled with cheese and ham
SZEZÁMMAGOS CSIRKEMELL	2100.-
Hühnerbrustfilet im Sesamkornmantel
Chicken breast coated in sesame seeds

TÉSZTÁK (MEHLSPEISEN  PASTRY)
TÚRÓSCSUSZA TEPERTŐVEL	1200.-
Topfenfleckerln mit Grieben
Noodles with cottage cheese and greaves
MÁKOS TÉSZTA	700.-
Nudeln mit Mohn
Noodles with poppy-seeds
TÚRÓS PALACSINTA 	500.-
Pfannkuchen gefüllt mit Quark
Pancake filled with cottage cheese
ÍZES PALANCSINTA	500.-
Pfannkuchen mit Marmelade
Pancake with jam


